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Povinna upozornéni
Prectéte si dukladné tyto bezpecnostni pokyny a ujistéte se, Ze vSemu rozumite.
Nespravné pouziti mize zplsobit zranéni a ztratu zaruky EUROM.

PFed pouzitim si peclivé prectéte vSechny bezpecnostni pokyny a uschovejte je pro
budouci pouZziti.

Tento spotfebi¢ mohou pouZivat déti ve véku od 8 let a vice a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti
a znalosti. Mohou pouZivat zafizeni pod dohledem nebo poté, co byli pouceni o
bezpecném pouzivani zafizeni a porozuméli souvisejicim rizikiim. Déti si se zafizenim
nesmi hrat. Détem by nemélo byt dovoleno (istit nebo udrzovat spotfebic bez dozoru.

Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho servisni
zastupce nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se predeSlo nebezpedi.

Zarizeni musi byt instalovano v souladu s narodnimi predpisy pro elektroinstalaci.
PFi pouziti v rezZimu Caravan je toto zafizeni vhodné pouze pro pouziti v karavanech a
obytnych vozidlech. Kdy? je toto zafizeni v rezimu karavan, nemélo by byt nikdy pouZivano
v jinych prostredich neZ karavany a obytné vozy.

DalSi upozornéni pro spotrebice s chladivem R290.

VAROVANI
& R290 je hoFlavy: nebezpeci pozaru.

Chladici plyn R290 je v souladu s evropskymi smérnicemi pro Zivotni prostiedi. Tento spotfebi¢ obsahuje pfiblizné 95 g
chladiva R290.

Pro urychleni procesu odmrazovani a ¢iSténi spotfebice dodrZujte pouze kroky
doporucené vyrobcem a zadné dalSi kroky.

Spotrebi¢ musi byt uloZen v mistnosti bez aktivnich zdrojd vzniceni (jako je:
otevieny plamen, zapnuty plynovy spotfebi¢ nebo zapnuté elektrické topné
téleso).

Nepropichujte ani nespalujte.

Nepropichujte €asti chladiciho okruhu ani nezapalujte spotfebic.

Vezmeéte prosim na védomi, Ze chladici plyny nemaji Zadny rozeznatelny zapach - tnik
plynu neni citit!

Spotrebi¢ musi byt instalovan, pouzivan a skladovan v mistnosti s podlahovou
plochou vétsi nez 4 m2

Vzdy zajistéte urcité vétrani v prostoru, kde je zafizeni instalovano,

pouzivano a skladovano.

Zarizeni musi byt instalovano, pouZivano a skladovano zpUsobem, ktery
zabrafiuje mechanickému selhani. Budte obzvlasté opatrni s chladici hadici mezi
vnitfni a venkovni jednotkou.

Osoby pracujici na chladicim okruhu musi mit odpovidajici kvalifikaci, z niz
vyplyva, Ze jsou opravnény pouzivat chladiva podle zvlaStniho hodnoceni
uznaného obchodnim sdruzenim.




+  Opravy by mély byt provadény podle doporuceni vyrobce zafizeni. Udrzba a
opravy vyzadujici pomoc dalSiho kvalifikovaného personalu by mély byt
provadény pod dohledem osoby specializované na pouzivani hoflavych
chladiv.

Vzhledem k tomu, Ze se jedna o spotfebic vyuZivajici chladici plyn R290, je na vyZzadani k

dispozici navod k obsluze a obsluze tohoto spotiebice. Koncovym uzivateldim je pfisné

zakazano doplhovat chladivo.

VSeobecné bezpecnostni pokyny

VAROVANI
* Dbejte na to, aby na zafizeni ani do né&j nestfikala voda.
*  Neponofujte Zaddnou ¢ast zafizeni do vody nebo jinych

kapalin.
*  Nikdy nevkladejte prsty nebo jiné pfedméty do otvor(

zafizeni.

. Nevystavujte zafizeni silnym vibracim nebo mechanickému
namahani.

Pozn

Ujistéte se, Ze je zafizeni vZdy ve svislé poloze. Pokud zafizeni nebo
jeho ¢ast leZela vodorovné, pockejte 2 hodiny, nez jej znovu poufZijete.

Pozn

Bé&hem pouzivani zafizeni nezakryvejte. Textilie, zavésy, plachty
stand a dalsi hoflavé materialy udrZujte v minimalni vzdalenosti 50
centimetr(l od zafizeni, abyste snizili riziko poZaru.

Bezpecnost pfi pouzivani

VAROVAN{

NepouZzivejte zafizeni:

. leZici, naklonény, kFivy nebo naklonény;

* pokud jsou dily $pinavé nebo mokré;

*  pokud zaznamenate zvlastni zvuk, zapach nebo kouf;

* v blizkosti vodniho zdroje, jako je umyvadlo, sprcha nebo bazén;

« v desti (odpor venkovni jednotky do 10 litr(l za minutu);

*  nastalém a pfimém slunci;

fji * v blizkosti nebo v praSném a Spinavém prostredi, jako je

stavenistg;

. v blizkosti hoFlavych materialQ, kapalin nebo vypard, jako jsou spreje proti
hmyzu, stfikajici olej, plynové lahve nebo plynové potrubf;

. v blizkosti zdroj tepla nebo otevieného ohnég;

* v kombinaci se zafizenim, které automaticky zapina zarizeni, jako
je Casovac, stmivac nebo jiné podobné zafizeni.

Pokud spotFebic, napajeci kabel nebo zastrcka vykazuji poskozeni nebo

zavady, okamzité vyradte spotrebic z provozu a okamzité odpojte zdroj

napajeni.




VAROVANI
A Vnitfni jednotka nema Zadny stupen ochrany proti vihkosti a vodé. Nikdy

nepouZzivejte vnitfni jednotku ve vihkém nebo mokrém prostredi.

Zaruka

EUROM nabizi na toto zafizeni zaruku 24 mésicl od data zakoupeni. Na opotiebeni
béznym pouzivanim se zaruka nevztahuje. Zaruka je neplatna, pokud je vada
zplUsobena netimysinym nebo nedbalym pouZivanim zafizeni. Vyrobce, dovozce a
dodavatel neruci za chybna pfipojeni.

Zavedeni

BlahopFejeme vam k zakoupeni tohoto zafizeni EUROM. Zakoupili jste si kvalitni pFistroj,
ze kterého budete mit radost po mnoho let. Pozornym a peclivym pouzivanim tohoto
zafizeni sniZzite riziko zranéni osob nebo poskozeni majetku.

Pozn
Pred sestavenim, instalaci a pouzivanim zafizeni si prosim dikladné
prectéte tento navod k poufZiti a ujistéte se, Ze vSemu rozumite.

Tento navod popisuje spravné a bezpecné pouZzivani tohoto zafizeni. Uschovejte si
prosim tento navod pro budouci pouziti. Navod je nepostradatelnou soucasti
pfistroje a v pfipadé dalSiho prodeje nebo vymény je nutné jej predat novému
majiteli. Tato pfirucka byla sestavena s maximalni peclivosti. Pfesto si vyhrazujeme
pravo tento navod kdykoli vylepSit a upravit. Pouzité obrazky se mohou lisit.

V této pfirucce jsou pouzity nasledujici symboly a terminy, aby upozornily ¢tenare na
bezpecnostni problémy a dilezZité informace:

VAROVANI

Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd v pfipadé nedodrzeni bezpecnostnich pokynt
mUzZe mit za nasledek zranéni obsluhy nebo pfihlizejicich osob, mensi a/nebo stredni

poskozeni produktu nebo Zivotniho prostredi.

Pozn
Oznatuje nebezpecnou situaci, kterd v pfipadé nedodrzeni bezpecnostnich pokynt
mUze vést k mensimu a/nebo stfednimu poskozeni vyrobku nebo Zivotniho prosttedi.

TIP

Oznacuje dulezité informace




Identifikace

EUROM

POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974

Caravan and Home Air conditioner AC3501
Wi-Fi

Art.nr. 382440

Power

Power usage

Cooling capacity
Refrigerant

High pressure

Low pressure

Max. allowed pressure
Qutdoor unit
Batchno.

220-240V / 50Hz
480 - 510 Watt
3500 - 4200 BTU
R290 (95gr)

1,7 MPa

0,48 MPa

2,84 MPa

IPX4

BCO0B4

Ce &

EUROM - KOKOSSTRAAT 20 - 8281 JC - GENEMUIDEN - NETHERLANDS

Obrdzek 1
Specifikace

Typ:

Karavanova a domdci klimatizace AC 3501 Wi-Fi

Rozmér produktu

409 x 191,2 x 387 mm

Rozmér produktu

507,6 x 205 x 389,2 mm

Hmotnost: 23 kg

Napéti: 220-240V~ / 50Hz
Spotieba energie: 480-510W
Spotreba energie: 2,1-2,2A

Chladici kapacita: 3500-4200 BTU
Chladici kapalina: R290 (95 g)

Typ kompresoru: Predeni

Vnitini jednotka pro proudéni vzduchu:

98/122/155 ms/u (nizky, stfedni, vysoky)

Provozni teplota:

16-42 °C

Stupen ochrany

IPX4

Trida ochrany:

tfida I

Euromac BV timto prohlasuje, Ze tento produkt je v souladu se smérnici 2014/53/
EU. UpIné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na nasleduijici internetové

adrese:www.eurom.nl/prohlaseni o shodé .

. Frekven¢ni pasmo WiFi a Bluetooth: 2 400 ~ 2 483,5 GHz

. Maximalni vysokofrekvenéni vykon prenaseny v tomto frekvenénim pasmu (pasmech):

- WiFi: 17,5 dBm
- Bluetooth: 6,5 dBm



http://www.eurom.nl/declaration-of-conformity

Popis

Toto zafizeni EUROM je snadno pouzitelna pfenosna klimatizace pro pouziti v karavanech
nebo doma (obrazek 2). Je vhodny pro poufZiti v karavanu nebo karavanu i pro domaci
pouziti. ZaFizeni nepfetrzité chladi a produkuje kondenzovanou vodu.

Obrdzek 2

1. Sroubovaci uzavéry (celkem 4) 9. Gumové hacky

2. Vystupni hadice horkého vzduchu 10. Matice pro nastaveni vzdalenosti

3. Hadice pro vypousténi vody 11. Sroub pro nastaveni vzdalenosti

4. Spodni drzaky pro pouziti v 12. Kola

karavanu 13. Dalkové ovladani

5. Adaptér vystupu horkého vzduchu 14. Ventilator (vnitfni jednotka)
6. Horni driéky pro pOUiitI’ \ 15. Chladici jednotka (venkovni jednotka)
karavanu

7. Rovnatka pro domaci pouziti
8. Sroubovaci uzavéry




Ovladaci panel

1. LED displej

2. Rychlost ventilatoru / tlacitko WiFi
3. Tlatitko ¢asovace/ztlumeni

4. Tlacitko plus

5. Tlacitko minus

6. Tlacitko doméaciho reZzimu

7. Tlakitko rezimu karavan

8. Tlacitko ON/OFF

LED displej

1. Indikace domaciho rezimu

2. Indikace "Vnitfni n&drZ na vodu je prazdnd"
3. Indikace teploty

4. Symbol Celsia

5. Indikator rezimu karavan

6. Indikace casovace

7. Indikace WiFi

8. Indikace "normalni otacky ventilatoru".

9. Indikace "otacky turbo ventilatoru".

10. Indikace ,rychlosti ventilatoru v rezZimu spanku”.

Dalkové ovladani

Obrazek 3

&
© o

Obrdzek 4

Pozn
0 Na displeji dalkového ovladani se zobrazi pouze nastavena teplota.

Pozn
Pomoci dalkového ovladace neni mozné vybrat rezim Doma

nebo Karavan. To Ize provést pouze na ovladacim panelu.




1. Indikace Casovace
2. Nastavte teplotu
3. Tlacitko ztlumeni
4, Tlacitko minus

T
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5. Tlacitko casovace

6. Tlacitko rychlosti
7. Tlatitko plus

8. Tlacitko ON/OFF
9. Turbo rezim

10. Normalni rezim

11. ReZim spanku Q

LX

Jolc
O000e

Q@ 00066

Obrdzek 5

Doprava a skladovani

Pozn
Pfi pfepravé karavanu nebo karavanu nenechavejte zafizeni viset.

Pozn
0 Pfed pFemisténim vnitfni jednotky musite nejprve vypustit vodu
odstranénim jednoho ze dvou uzavérq.

*  Pfed ulozenim zafizeni vycistéte.
. PFepravujte zafizeni ve svislé poloze.
. Zafizeni skladujte ve svislé poloze v ptivodnim obalu na chladném, suchém a bezprasném misté.

Instalace

VAROVAN{
A Plastové satky mohou byt nebezpecné. Uchovavejte tento satek mimo dosah

kojenct a déti, abyste zabranili riziku uduseni.

Zafizeni je zabaleno v jedné krabici. Odstrante veSkery obalovy materidl a zkontrolujte, zda
zafizeni neni poSkozeno. Pokud je zafizeni poSkozené, nepouZivejte jej, ale v takovém pripadé
vzdy nejprve kontaktujte svého dodavatele. Uschovejte obal pro bezpe¢né skladovani a
prepravu.




A\

VAROVANI

Nezapojujte zastrcku do zasuvky, dokud neni spotrebic

spravné sestaven.

NepouZzivejte prodluZovaci kabel, protoZe by mohl zpUsobit pfehrati a pozar.
Pokud je prodluZovaci kabel nevyhnutelny, pouZijte neposkozenou a
uzemnénou verzi. PouZijte prodluZovaci kabel s minimalnim vykonem 500
wattl. ProdluZovaci kabel vZdy zcela odvirite, aby nedoslo k prehrati.

O

Pozn
Ujistéte se, Ze sitové napéti je stejné jako napéti uvedené na
identifikanim Stitku zafizeni. V3echny elektrické spoje musi zUstat za

Instalace pro karavany

1. Naskenovanim QR kédu (obrazek 6)
otevrete video. Toto video ukazuje, jak
zafizeni nainstalovat.

2. Umistéte vnitrni jednotku (obrazek 7, polozka
1) volné na horni ¢ast venkovni jednotky
(obrézek 7, polozka 5).

3. Odstrarite Sroubovaci uzavéry
(obrazek 7, polozka 4).

4. Pripevnéte oba spodni drzaky pro pouZiti v karavanu
(obrazek 7, polozka 2) k venkovni jednotce
instalaci dvou drzaku na kazdy drzak.
utahovaci Srouby
(obrazek 7, polozka 4).

5. Ujistéte se, Ze Srouby pro nastaveni
vzdalenosti (obrazek 7, polozka 3) jsou
povoleny co nejvice.

vSech okolnosti suché.
-_'-
= 2
- id

Obrdzek 6

6. Pripevnéte distanéni vioZky (obrazek 7, polozka Obrdzek 7
6) k venkovni jednotce (obrazek 7, polozka

5).




7. Pfipevnéte horni drzaky pro pouziti v
karavanu (Obrazek 8, polozka 3) k
vnitfni jednotka (obrazek 8, polozka 1) s
pryZzovymi hacky (obrazek 8, polozka 2).

8. Otevrete okno karavanu co nejvice.

9. Umistéte kompletni jednotku do okna
pomoci Uchytl po stranach venkovni
jednotky (obrazek 9, polozka 2).
Ujistéte se, Ze Sedé bloky (obrazek 9,
polozka 3) jsou v tésnéni okna.

10. Rukou utahnéte Srouby (obrazek 9,
polozka 1) na karavanu.

11. Udrzujte Sroubovaci uzavéry (obrazek 2,
poloZka 8) v dosahu zavitl na drzaku
(obrazek 9, polozka 4).

12. Zvednéte vnitfni jednotku oknem a umistéte
hacky (obrazek 10, polozka 1) na konec se
zavitem (obrazek 10, polozka 2).

13. NaSroubujte Sroubovaci uzavéry (obrazek 2,
poloZka 8) na zavity (obrazek 10, polozka 2).

14. Ujistéte se, Ze venkovni jednotka stoji ve svislé
poloze. Pouzijte k tomu distan¢ni vlozky
(obrézek 7, polozka 6).

15. Chladici hadice (Obrazek 10, poloZka 3) vede
mezi vnitfni a venkovni jednotkou.

Vyvarujte se ohybani chladici hadice v
obloucich menS3ich nez 30 mm.

16. Zavrete a zajistéte okno karavanu ve

ventila¢ni poloze.

Obrdzek 8

Obrazek 10
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Instalace pro domaci pouziti

1. Naskenovanim QR kdédu (obrazek 11)
otevrete video. Toto video ukazuje jak
zafizeni je potfeba nainstalovat.

2. Pfipevnéte kolecka (Obrazek 12, polozka 2) k
venkovni jednotce (Obrazek 12, polozka 1)
jejich vloZenim do otvor( ve spodni ¢asti
venkovni jednotka.

3. Pripevnéte drzaky pro domaci pouZiti
(obrazek 12, polozka 4) k venkovni
jednotce (obrazek 12, polozka 1) utazenim
dvou Sroubovych uzavérd na drzak
(obrazek 12, polozka 3).

4. Posunte vnitfni jednotku
(Obrazek 13, polozka 1) pfes podpérné konzoly
(Obrazek 13, polozka 3).

5. Vedte hadici chlazeni (Obrazek 13, polozka 4)
mezi vnitfni a venkovni jednotku.
Vyvarujte se ohybani chladici hadice v
obloucich mensich nez 30 mm.

6. Odstrante uzavér vody
(Obrazek 13, polozka 2).

Obrazek 11

O

t

Obrazek 12

Obrazek 13
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7. PFipojte hadici pro vypousténi kondenzované
vody (Obrazek 14, polozka 2) k zadni ¢asti
vnitfni jednotky (Obrazek 14, polozka 2).

8. Vedte hadici pro odvod kondenzatu
(obrazek 14, polozka 2) do kbeliku
(obrazek 14, polozka 3).

9. Pfipojte adaptér (obrazek 15, polozka 1) na
bocni stranu venkovni jednotky
(Obrézek 15, polozka 1).

10. Na jednom konci mirné natdhnéte vystupni
hadici teplého vzduchu (Obrazek 15, polozka 2)
a nasSroubuijte ji (proti sméru hodinovych
ruci¢ek) na adaptér.

11. Vytdhnéte vystupni hadici teplého vzduchu

ven.

Dalkové ovladani

1. Odstrante stinici plech
(obrazek 16, polozka 1).

2. VloZte dvé baterie (AAA 1,5 V) (obrazek 16, polozka 2)
do prihradky na baterie, jak je zndzornéno na
obrazku. Ujistéte se, Ze jste baterie vloZili spravné.

3. Vyménite stinici plech.

Obrézek 14

Obrdzek 15

Obrazek 16
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Operace

VAROVANI

Pred kazdym pouZitim zkontrolujte, zda:

. dvere a okna jsou zavrené;

*  pred pouZitim zafizeni mate suché ruce;

*  zafizeni je Cisté a suché;

. zafizeni neni poskozeno;

*  zafizeni nenfi zakryté nebo zablokované;

*  zafizeni stoji nebo visi pevné a vodorovné.

Pozn
Zafizeni pracuje pfi okolni teploté max. 42 °C pfi vysoké rychlosti a
max. 38 °C pfi nizké rychlosti.

Pozn

Jakmile je vybran jeden z téchto dvou rezimd, neni mozné piepnout z
rezimu Karavana do rezimu Doma nebo naopak. Chcete-li pfepnout do
jiného rezimu, vypnéte zafizeni. Hlidat

99 sekund (viz displej) a pfistroj znovu zapnéte.

Pozn

Ujistéte se, Ze reZim (rezim Home nebo Caravan) odpovida zplsobu
instalace zafizeni. PouZiti nespravného rezimu pro prislusnou
instalaci mUZe vést k poskozeni vodou.

SIS e P

1. Ujistéte se, Ze je zafizeni sprdvné namontovano.

2. Zapojte zastrcku do uzemnéné zasuvky, ktera je snadno dostupna. PouZijte
uzemnénou zasuvku s minimalnim vykonem 500 watt(.

3. Zazni t¥i pipnuti, coz znamen4, Ze zafizeni je pfipraveno k pouZiti.

4, Stisknéte tlacitko ON/OFF (obrazek 3, poloZka 8) a ozve se pipnuti.

5. Indikator rezimu Home (Obrazek 4, polozka 1) a indikator rezimu Caravan
(Obrazek 4, polozka 5) budou blikat.

6. Vyberte rezim, ktery chcete pouZzit.

Vybér reZimu Karavana

Pozn
0 Voda je vypousténa pfimo ze spodni ¢asti venkovni jednotky.
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1. Ujistéte se, Ze jsou obé zatky vodniho
uzaveéru v nadrzi venkovni jednotky
(Obrazek 17, polozky 1 a 2).

2. Ujistéte se, Ze venkovni jednotka je umisténa
venku a Ze voda mUzZe byt bezpecné
vypousténa.

Obrazek 17

Kdyz zvolite rezim Karavana:

. Indikator rezimu karavan se rozsviti (obrazek 4, polozka 5).

. Zobrazi se aktualni okolni teplota (obrazek 4, polozka 3).

. Spusti se ventilator.

*  Nadispleji bude po dobu 5 minut blikat ,,C", coz znamena, Ze
funkce ochrany kompresoru je aktivni.

*  Po 5 minutach: pokud je nastavena teplota (pfedprogramovana teplota 21 °C)
nizsi nez okolni teplota, zafizeni zacne chladit.

Vybér reZimu Doma

1. Indikator vodni nadrze zacne blikat
(obrazek 4, polozka 2) a zobrazi se
,CO". Je tfeba provést nasleduijici:

2. Hadice pro odvod kondenzatu
(Obrazek 14, polozka 2) musi byt
pfipojena k zadni ¢asti vnitfni
jednotky a vedena do kbeliku
(Obrazek 14, polozka 3).

3. Adaptér (obrazek 15, polozka 1) a vystupni
hadice teplého vzduchu
(Obrazek 15, polozka 2) musi byt
pfipojen k bocni strané venkovni

jednotky. Obrdzek 18
4. Vodotésna zatka na spodni strané vnitfni
jednotky musi byt zasunuta do spodni
¢asti vnitfni jednotky
(Obrazek 18, polozka 2).
5. Stisknéte a podrzte tlacitka ,+" a ,-“ soucasné po dobu 3 sekund, abyste se ujistili, Ze jsou
nasazeny hadice pro odvod kondenzatu a hadice pro vystup teplého vzduchu.
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6. Spusti se ventilatory.

* Nadispleji bude po dobu 5 minut blikat ,C", coZ znamena, Ze
funkce ochrany kompresoru je aktivni.

*  Po 5 minutach: pokud je nastavend teplota (pfedprogramovana teplota 21 °C)
niz3i nez okolni teplota, zafizeni zacne chladit.

Nastaveni teploty
1. Pomoci tlacitek ,+" a ,-" na ovlddacim panelu nebo dalkovém ovladaci zmérite
poZadovanou nastavenou teplotu. Teplotni rozsah pfistroje je 16 °C - 28 °C.

Nastaveni rychlosti
1. Opakovanym stisknutim tlacitka rychlosti (obrazek 3, poloZka 2) nastavte poZzadovanou

rychlost:

. turbo;

. normalni;
*  spat.

Casovaé

Pozn
Odpocitavaci casovac je k dispozici v aplikaci Eurom Smart.

Po uplynuti nastavené doby odpocitavani se zafizeni automaticky vypne.
1. Stisknéte tlacitko Timer/Mute (Obrazek 3, poz. 3) pro spusténi odpocitavani od Oh - ...,
9h.

Ztlumit

1. Stisknéte a podrzte tlacitko Timer/Mute (Obrazek 3, polozka 3) po dobu 3 sekund.
* Displej ztmavne.

*  Otacky ventiladtoru prejdou do rezimu spanku.

*  VSechna pipnuti jsou potlacena kromé chybovych alarmd.

DalSim stisknutim a podrzenim tlacitka Timer na 3 sekundy vypnete reZim ztlumeni
prepnout.

Funkce ochrany kompresoru
Funkce ochrany kompresoru poskytuje kompresoru 5Sminutové zpozdéni pro
ochranu zafizeni.

Aplikace Eurom Smart

TIP
0 PFi prvnim pripojeni je dobré zapnout Bluetooth. Prvni pFipojeni je pak
rychlejsi a jednodussi.
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Pozn

0 *  KdyzZ je zarizeni pfipojeno k WiFi, na displeji se objevi symbol WiFi.

*  Pokud symbol WiFi blika, neni pFipojeni.

Zafizeni Ize ovladat pomoci aplikace na chytrém telefonu nebo tabletu. Aplikaci

Eurom Smart mUzZete pouZit pro nasledujici:
*  zapnuti a vypnuti zafizeni;

*  regulovat teplotu;

* upravit rychlost ventilatoru;

*  povolit a zakazat reZim ztlumeni;

. aktivujte odpocitavaci méric.

1. Otevrete pfirucku Eurom Smartapp pomoci
QR kédu (obrazek 19) nebo prejdéte na
www.eurom.nl/nl/manuals.

2. Aktivujte WiFi na zafizeni. Stisknéte a
podrzte tlacitko ventilatoru/WiFi na
ovladdacim panelu na klimatizaci po dobu
3 sekund. Na ovladacim panelu zatne
blikat symbol WiFi.

3. PFipojte aplikaci Eurom Smart k

zafizeni.

Resetovat WiFi pFipojeni:
1. Stisknéte a podrzte tlacitko ventilatoru.

|2

Obrazek 19

Stavajici pfipojeni jsou smazana. Symbol WiFi zacne blikat. Lze vytvofit nové

pfipojeni.

Po pouziti

Pozn

K odpojovani nebo prenaseni zafizeni nepouzivejte napajeci kabel.
Napéjeci kabel nenamotavejte pfili$ tésné nebo v ostrych Ghlech.
Neomotdvejte napdjeci kabel kolem zafizeni.

Pozn

Ventilator pobéZi na nizkou Uroven po dobu 99 sekund. Na displeji se

0 Kdyz je spotrebic vypnuty, zapne se funkce vnitfniho suseni.
zobrazi odpocitavani 99 sekund. Tuto funkci neruste.
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1. Ujistéte se, Ze je zarFizeni vypnuté a odpojené ze zasuvky.
2. NeZ se zafizeni dotknete, nechte jej vychladnout.

3. Svinte napajeci kabel.

Udrzba
VAROVANI
A Neprovadéjte Zadné opravy ani Upravy tohoto zafizeni.

Udrzbu a opravy musi provadét odbornik autorizovany organizaci EUROM. Pokud
je elektricky kabel a/nebo elektricka zastrcka poskozena, musi je vyménit vyrobce,
servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se predeslo rizikim.

Cisténi

Pozn
NepouZivejte:

*  draténky;
*  tvrdé kartace;
* horlavé, agresivni nebo chemické Cistici prostredky. Zabrarite

vniknuti vody do zafizeni. Neponofujte zadnou &ast zafizeni do vody
nebo jinych kapalin.

Po kazdém pouziti a pfed uskladnénim doporucujeme pfistroj vycistit. 1.
Ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuté a odpojené ze zasuvky.

2. Opatrné vysajte vSechny otvory, abyste odstranili prach a nedistoty.

3. Otfete zafizeni vlhkym, ¢istym, mékkym hadfikem nepousté&jicim vidkna nebo mékkym
kartackem.

4. Pred pouzitim a uskladnénim nechte zafizeni zcela vyschnout.

Vycistéte filtr

1. Ujistéte se, Ze:

*  pfistroj je vypnuty;

*  zastrcka byla vytazena ze zasuvky.

2. Odstrante ram (Obrazek 20, polozka 1 pro vnitini jednotku a
Obrazek 21, polozka 1 pro venkovni jednotku) a vyjméte filtr.

3. Peclivé vycistéte filtr.

4. Filtr Ize Cistit Cistou vodou.

5. Nechte filtr dpIné vyschnout, nez jej vratite na misto.
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Obrazek 20 Obrazek 21

Odstrafiovani problému

Pozn

Kontaktujte uznavaného odbornika EUROM:

. v pfipadé pravidelné se opakujicich chybovych hlaseni;
*  pokud se chybové zpravy nevyresi.

Na LCD obrazovce se mohou zobrazit nasledujici chybové zpravy:

Chybova zprava Problémy Reseni Bezpe&nostni instrukce
co Oznaduje, Ze hadice pro 1. Zaviete -
odvod kondenzatu a hadice na vypousténi vody.
2. Zavrete
vystupni hadice vystupni hadice teplého
teplého vzduchu vzduchu.
pfipojeno. 3. Stisknéte a podrzte
tlac¢itka ,+" a ,-".
Stisknuto na 3 sekundy.
Er0 Snimac teploty ano Kontaktujte autorizovaného Pouzijte to
neni. zéstupce EUROM zarizeni ne.
profesionalni.

Er1 DC motor nefunguje. Kontaktujte autorizovaného PouZijte to
zéstupce EUROM zarizeni ne.
profesionalni.

Er2 Vodni nadrz z N&drZ na vodu ponechte -

vnitFni jednotka je pIna. na vnitfni jednotce
Bzucak 10krat pipne a vyfouknout.
zafizeni se zastavi.

Er3 Chybova zpréava vodniho Zerpadia Kontaktujte autorizovaného Pouzijte to

po dobu 2 minut. zastupce EUROM zafizeni ne.
Bzucak 10krat pipne a profesionalni.
zarizeni se zastavi.
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VyFadit

28

Toto oznaceni znamena, Ze tento vyrobek by nemél byt v EU likvidovan s
ostatnim domovnim odpadem. Aby se zabranilo moznému
nekontrolovanému po3kozeni Zivotniho prostfedi nebo lidského zdravi
abyste zabranili likvidaci odpadu, recyklujte jej zodpovédné, abyste
podpofili udrzitelné opétovné vyuZiti materidlovych zdrojd. Chcete-
li vratit pouZité zarfizeni, pouZijte systémy vraceni a sbéru nebo
kontaktujte prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Mohou vzit
tento vyrobek k ekologicky bezpecné recyklaci.
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